CELESTRON

PiccyBack MouNT — For ALL SCT's

INSTRUCTION MANUAL
ITEM #93609

The Celestron Piggyback Mount is a great accessory for Included with the Piggyback Mount are the following items:

all observers interested in deep-sky astrophotography. .
This specially designed adapter allows you to attach o
your camera to the top of any Celestron SCT/ EdgeHD o
telescope. When using with a NexStar SE model,

the adapter can be mounted while still utilizing your o

StarPointer finderscope for telescope alignment.

Piggyback Mount Assembly

Adapter plate (for 11" and 14" SCT)

Two — M4 x 16 mm Mounting Screws for 6 SE
Telescopes

Two — 8-32 x 5/8" Mounting Screws for 5 SE,

8" and 9.25" Telescopes

Two — 8-32 x 7/8" Mounting Screws for C11 and C14

INSTALLATION — FOR 5", 6", 8" AND 9.25" MODELS

1. Remove the two screws on the rear cell of the telescope
tube that attach the StarPointer finderscope.

2. Align the slotted holes on the piggyback mount with the

holes in the rear cell of the telescope. 5.

3. For NexStar SE models - Place the StarPointer on top of
the piggyback adapter so that the holes on the
StarPointer bracket overlap the holes on the adapter.

(It may be easier to remove the StarPointer from its
bracket first).

e

Ficure 1 — PicGgyBack ADAPTER ON NXSE

4. Take the appropriate size screws included with the

adapter and insert them through the holes, tightening
them until the adapter is flush against the rear cell.

You are now ready to mount a camera or spotting scope
on top of the piggyback mount. To do this, locate the
threaded mounting hole on the bottom of your camera
or spotting scope. Place the camera or spotting scope
on the top of the piggyback adapter and thread in the
1/4 - 20 bolt and tighten.

4 )
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FIGURE 2 — WITH THE PIGGYBACK ADAPTER, STARPOINTER
AND CAMERA ATTACHED.



INSTALLATION — FOR C11 anD C14 MoODELS

1. Remove the two screws on the rear cell of the telescope ~
tube (opposite the position of your finderscope).

2. Align the slotted holes on the adapter plate with the
holes in the rear cell of the telescope.

3. Insert the 8-32 x 7/8" screws through the holes in the
adapter plate and thread them into the rear cell.

Piggyback
Mount

4. For C11 Telescopes - Place the Piggyback adapter on
top of the adapter plate so that the holes in the
piggyback adapter are aligned with the two left-most
holes (when standing behind the rear cell of the
telescope). Using these holes ensure that your camera
will be level when placed on the mounting platform of
the adapter.

Adapter
Plate

C11 Holes

C14 Holes

5. For C14 Telescopes - Place the Piggyback adapter on \_
top of the adapter plate so that the holes in the
piggyback adapter are aligned with the two right-most FIGURE 3 — WiTH THE PIGGYBACK ADAPTER, ADAPTER PLATE
holes (when standing behind the rear cell of the For C11/C14
telescope). Using these holes ensure that your camera
will be level when placed on the mounting platform of

the adapter. 4 \
6. Insert the 8-32 x 5/8" screws through the holes in the PiggyBack Adapterl

J

piggyback adapter and thread them into the holes on
the adapter plate.

. Adapter

7. You are now ready to mount a camera or spotting scope Plate

on top of the piggyback mount. To do this, locate the
threaded mounting hole on the bottom of your camera
or spotting scope. Place the camera or spotting scope
on the top of the piggyback adapter and thread in the
1/4 - 20 bolt and tighten.

WARNING: IF YOu REMOVE THE PIGGYBACK MOUNT,
DO NOT THREAD THE SCREWS BACK INTO THE REAR CELL
OF THE TELESCOPE ALL THE WAY. THE SCREWS ARE LONG
ENOUGH TO OBSTRUCT THE MOVEMENT OF, AND POSSIBLY FIGURE 4 — WiTH THE PiGGYBACK ADAPTER, ADAPTER PLATE
CHIP THE PRIMARY MIRROR. For C11/C14

Your CELESTRON ACCESSORY HAS A ONE YEAR LIMITED WARRANTY.
PLEASE SEE THE CELESTRON WEBSITE FOR DETAILED INFORMATION ON ALL
CELESTRON ACCESSORIES AT WWW.CELESTRON.COM.

2835 Columbia Street ® Torrance, CA 90503 U.S.A.

Telephone: 310.328.9560 © Fax: 310.212.5835 Product design and specifications are subject to change
©2010 Celestron without prior notification.
All rights reserved. ® Printed in China ® 08-10 Designed and intended for those 13 years of age and older.



CELESTRON

MoNTURE PicgyBACK — POuUR Tous LEs SCT

MANUEL DE L'UTILISATEUR
REFERENCE N° 93609

La monture Piggyback de Celestron est I'accessoire

idéal de tous les observateurs qui s'intéressent a
I"astrophotographie du ciel profond. Cet adaptateur
spécialement congu vous permet de fixer votre appareil
photo sur le dos de n'importe quel télescope SCT/
EdgeHD Celestron. Utilisé avec le modele NexStar SE,
I'adaptateur peut étre monté tout en continuant a se servir
du chercheur StarPointer pour aligner le télescope.

Les articles suivants sont livrés avec la monture Piggyback

® Monture Piggyback

* Platine adaptatrice (pour SCT de 274 mm [11 po]
et 355 mm [14 po])

* Deux - Vis de montage M4 x 16 mm pour
télescopes 6 SE

* Deux - Vis de montage 8x32 x 5/8 po pour télescopes
5 SE, 203 mm (8 po) et 235 mm (9,25 po)

* Deux - Vis de montage de 8x32 x 7/8 po pour
Cl1etC14

INSTALLATION — PoUR MODELES DE 127 MM (5 Po), 152 mm (6 Po), 203 mm (8 PO)

ET 235 mm (9,25 PO)

1.Retirez les deux vis situées sur la cellule arriere du tube
télescopique a I'endroit ol le chercheur StarPointer
est fixé.

2.Alignez les trous oblongs de la monture Piggyback sur
ceux de la cellule arriere du télescope.

3.Sur les modeéles NexStar SE - Placez le StarPointer sur le
dessus de |'adaptateur Piggyback de maniere a ce que
les trous du support du StarPointer se superposent sur
ceux de |'adaptateur. (Il peut étre plus facile de retirer
d'abord le StarPointer de son support).

4 )
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Ficure 1 — ADAPTATEUR PiGGgyBAck Sur LE NXSE

4.Prenez les vis de la taille correspondante livrées avec
I'adaptateur et introduisez-les dans les trous, puis
serrez jusqu'a ce que |'adaptateur soit aligné sur la
cellule arriére.

5.Vous pouvez maintenant monter un appareil photo
ou une longue-vue sur la monture Piggyback. Pour cela,
repérez le trou de montage fileté situé sur la partie
inférieure de votre appareil photo ou longue-vue.
Mettez |'appareil photo ou la longue-vue sur I'adaptateur
Piggyback et vissez le boulon ¥4 - 20, puis serrez.

4 )
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Piggyback
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FIGURE 2 — AVEC ADAPTATEUR PIGGYBACK, STARPOINTER ET
APPAREIL PHOTO FIXES DESSUS



INSTALLATION — Pour MmoDELES C11 eT C14

1. Retirez les deux vis situées sur la cellule arriere du tube ~
télescopique (position opposée a celle du chercheur
StarPointer).

2. Alignez les trous oblongs de la platine de I'adaptateur
sur ceux de la cellule arriére du télescope.

~

Monture Piggyback

3. Introduisez les vis de 8x32 x 7/8 po dans les trous de la Platine
platine de I'adaptateur et vissez-les dans la cellule arriere. d'adaptateur

4. Pour les télescopes C11 - Placez I'adaptateur Piggyback
sur la platine de I'adaptateur de maniére a ce que les
trous de |'adaptateur Piggyback soient alignés sur les
deux trous les plus a gauche (lorsque I'on se tient Trous C14
derriere la cellule du télescope). Ces trous permettent
d'assurer que votre appareil photo reste stable lorsqu'il
est placé sur la plate-forme de montage de |'adaptateur.

5. Pour les télescopes C14 - Placez |'adaptateur Piggyback -
sur |a p|atine de |'adaptateur de maniére a ce que |es FIGURE 3 — AVEC ADAPTATEUR PIGGYBACK, PLATINE ADAPTATRICE
trous de |'adaptateur Piggyback soient alignés sur les pour C11/C14
deux trous les plus a droite (lorsque |'on se tient derriere
la cellule du télescope). Ces trous permettent d'assurer

Trous C11

J

que votre appareil photo reste stable lorsqu'il est placé e )
sur la plate-forme de montage de |'adaptateur. Adapttz):ltelL(Jr
6. Introduisez les vis de 8x32 x 5/8 po dans les trous de Piggybac 1

I'adaptateur Piggyback et vissez-les dans ceux de la
platine de 'adaptateur.

7. Vous pouvez maintenant monter un appareil photo
ou une longue-vue sur la monture Piggyback. Pour
cela, repérez le trou de montage fileté situé sur la partie
inférieure de votre appareil photo ou longue-vue.
Mettez I'appareil photo ou la longue-vue sur
I'adaptateur Piggyback et vissez le boulon de 1/4 — 20,
puis serrez.

Platine
d'adaptateur

AVERTISSEMENT : Si vous RETIREZ LA MONTURE =
PIGGYBACK, NE REVISSEZ PAS A FOND LES VIS DANS FIGURE 4 — AVEC L'ADAPTATEUR PIGGYBACK, PLATINE D' ADAPTATEUR
LA CELLULE ARRIERE DU TELESCOPE. LES VIS SONT pourR C11/C14

SUFFISAMMENT LONGUES POUR GENER LE MOUVEMENT,

VOIRE MEME ABIMER LE MIROIR PRIMAIRE.

GARANTIE : GARANTIE LIMITEE D'UN AN.
VEUILLEZ CONSULTER LE SITE WEB CELESTRON POUR DES INFORMATIONS DETAILLEES SUR
TOUS LES ACCESSOIRES CELESTRON SUR WWW.CELESTRON.COM.

2835 Columbia Street ® Torrance, CA 90503 U.S.A.

Teléphone : 310.328.9560 ¢ Fax: 310.212.5835 Le design et les spécifications du produit sont sujets a des
©2010 Celestron modifications sans notification préalable.

Tous droits réservés. ® Imprimé en Chine ® 08-10 Congu et destiné aux personnes dgées de 13 ans et plus.



CELESTRON

MonNTAJE PIGGYBACK — PARA TODOS
LOS MODELOS SCT

MANUAL DE INSTRUCCIONES
ARTICULO N° 93609

El montaje Piggyback de Celestron es un estupendo
accesorio para todos los observadores interesados en la
astrofotografia del firmamento profundo. Este adaptador
ha sido especialmente disefiado para poder colocar su
camara encima de cualquier telescopio SCT/ EdgeHD de
Celestron. Cuando se utiliza con un modelo NexStar SE, el
adaptador puede permanecer montado mientras que se
utiliza el telescopio buscador StarPointer para la alineacién
del telescopio.

Con el montaje Piggyback vienen los siguientes articulos

® Ensamblaje del montaje Piggyback

* Placa del adaptador (para SCT de 274 y 355 mm
[11y 14 pulg.)

¢ Dos tornillos de montaje M4 x 16 mm para telescopios
6 SE

* Dos tornillos de montaje 8x32 x 5/8 pulgadas para
telescopios 5 SE, 203 y 235 mm (8 y 9,25 pulg.)

* Dos tornillos de montaje 8x32 x 7/8 pulgadas para
C11yC14

INSTALACION: PARA MoDELOS DE 127, 152, 203 v 235 mm (5, 6, 8 ¥ 9,25 puLG.)

1. Quite los dos tornillos del elemento posterior del tubo
del telescopio que se conecta al telescopio buscador
StarPointer.

2. Alinear las ranuras del montaje Piggyback con los
orificios del elemento posterior del telescopio.

3. Para los modelos NexStar SE: Colocar el StarPointer
encima del adaptador piggyback de forma que los
orificios del soporte del StarPointer estén encima de los
del adaptador. (Quizas sea mas facil quitar primero el
StarPointer de su soporte).

4 )
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Ficura 1 — AbAPTADOR PiGGgyBACK soBRE NXSE

4. Insertar los tornillos de tamafio apropiado que vienen
con el adaptador en los orificios, apretandolos hasta
que el adaptador esté ajustado sobre el elemento
posterior.

5. Ya esta listo para montar una cdmara o telescopio
encima del montaje piggyback. Para hacer esto, busque
el orificio de montaje roscado en la parte inferior de su
cémara o telescopio. Coloque la cdmara o telescopio
en la parte superior del adaptador piggyback y enrosque
y apriete el perno de 1/4 - 20.

4 )

Adaptador
Piggyback
Perno de

montaje %

Telescopio
buscador
StarPointer

FiGURA 2 — CON EL ADAPTADOR PIGGYBACK, STARPOINTER
Y CAMERA MONTADOS



INSTALACION: PARA MoDELOS C11 ¥ C14

1. Quite los dos tornillos del elemento posterior del tubo ~ ™\
del telescopio (opuestos a la posicién de su telescopio Montaje
buscador). Piggyback

2. Alinee las ranuras de la placa del adaptador con los
orificios del elemento posterior del telescopio.

3. Inserte los tornillos de 8x32 x 7/8 pulgadas en los
orificios de la placa del adaptador y enrésquelos dentro Placa del
del elemento posterior. adaptado\

4. Para telescopios C11: Coloque el adaptador Piggyback
encima de la placa del adaptador de forma que los
orificios del adaptador Piggyback estén alineados Orificios del C14
con los dos orificios més a la izquierda (al estar detras
del elemento posterior del telescopio). Utilizando
estos orificios, asegurese de que su camara esté

Orificios
del C11

nivelada cuando se coloque en la plataforma de - J
montaje del adaptador. FiGura 3 — CON EL ADAPTADOR PIGGYBACK,
5. Para telescopios C14: Coloque el adaptador Piggyback PLACA DEL ADAPTADOR PARA C11/C14

encima de la placa del adaptador de forma que los
orificios del adaptador Piggyback estén alineados

con los dos orificios méas a la derecha (al estar detras 4 Adaptador )
del elemento posterior del telescopio). Utilizando PiggyBack
estos orificios, asegurese de que su cdmara esté 1

nivelada cuando se coloque en la plataforma de

montaje del adaptador. Placa del

adaptador
6. Inserte los tornillos de 8x32 x 5/8 pulgadas en los

orificios del adaptador Piggyback y enrésquelos dentro
de los orificios de la placa del adaptador.

7. Ya estd listo para montar una cdmara o telescopio
encima del montaje piggyback. Para hacer esto, busque
el orificio de montaje roscado en la parte inferior de su
camara o telescopio. Coloque la cdmara o telescopio en
la parte superior del adaptador del piggyback y
enrosque y apriete el perno de 1/4 - 20.

Ficura 4 — CON EL ADAPTADOR PIGGYBACK,

ADVERTENCIA: SiI Quita EL MONTAJE PIGGYBACK, PLACA DEL ADAPTADOR PARA C11/C14
NO ENROQUE DE NUEVO LOS TORNILLOS DEL TODO EN EL

ELEMENTO POSTERIOR DEL TELESCOPIO. LOS TORNILLOS

SON SUFICIENTEMENTE LARGOS COMO PARA IMPEDIR EL

MOVIMIENTO Y POSIBLEMENTE DARAR EL ESPEJO PRINCIPAL.

GARANTIA: GARANTIA LIMITADA DE UN AKO.
ConNsuLTE EL sITlo WEB DE CELESTRON WWW.CELESTRON.COM PARA OBTENER
INFORMACION DETALLADA SOBRE TODOS SUS ACCESORIOS.

2835 Columbia Street ® Torrance, CA 90503 U.S.A.

Teléfono: 310.328.9560 » Fax: 310.212.5835 El disefio y las especificaciones del producto estan sujetos a

©2010 Celestron cambio sin previo aviso.
Todos los derechos reservados. ® Impreso en China 08-10 Disefiado para edades de 13 afios en adelante.



CELESTRON

HuckerPACK-IMIONTIERUNG —
FUR ALLE SCT-TELESKOPE

IBEDIENUNGSANLEITUNG
ART.-NR. 93609

Die Celestron Huckepack-Montierung ist ein nitzliches
Zubehorteil fir alle Beobachter, die an Deep-Sky-
Astrofotografie interessiert sind. Dieser speziell entwickelte
Adapter ermdglicht den Aufsatz einer Kamera oben auf
allen Celestron SCT/EdgeHDTeleskopen. Bei Verwendung
mit einem NexStar SE-Modell kann der Adapter installiert
und das StarPointer-Sucherfernrohr trotzdem noch fiir die
Teleskopausrichtung verwendet werden.

Im Lieferumfang der Huckepack-Montierung sind folgende
Teile enthalten:

Huckepack-Montierung

Adapterplatte (fir 11-Zoll- und 14-Zoll-SCT)

Zwei - M4 x 16 mm Befestigungsschrauben fir

6 SE-Teleskope

Zwei — 8 x 32 x 5/8 Zoll Befestigungsschrauben fir

5 SE-, 8-Zoll- und 9,25-Zoll-Teleskope

Zwei - 8 x 32 x 7/8 Zoll Befestigungschrauben fir
C11und C14

Two — 8-32 x 7/8" Mounting Screws for C11 and C14

INSTALLATION — FUR 5, 6, 8 unD 9,25 ZoLL MODELLE

1. Entfernen Sie die beiden Schrauben an der riickwartigen
Zelle des Teleskoptubus, mit denen das StarPointer
Sucherfernrohr befestigt ist.

2. Richten Sie die Langlécher an der Huckepack-
Montierung mit den Offnungen an der hinteren Zelle
des Teleskops aus.

3. Fir NexStar SE-Modelle: Setzen Sie das StarPointer-
Sucherfernrohr oben auf den Huckepack-Adapter, so
dass die Offnungen an der StarPointer-Halterung
mit den Offnungen am Adapter (iberlappen. (Es ist u.U.
einfacher, das StarPointer-Sucherfernrohr zuerst von
seiner Halterung abzunehmen).

e

~

ABB. 1 — Huckerack-ADAPTER AN NXSE

4. Stecken Sie die mit dem Adapter mitgelieferten

Schrauben der richtigen GréBe durch die Locher und
ziehen Sie sie an, bis der Adapter direkt an der hinteren
Zelle anliegt.

5. Nun kann die Kamera oder das Spotting-Scope oben

auf der Huckepack-Montierung installiert werden. Dazu .
machen Sie zuerst die Gewindel6cher unten an der
Kamera oder dem Spotting-Scope ausfindig. Setzen

Sie die Kamera oder das Spotting-Scope oben auf den
Huckepack-Adapter und schrauben Sie die % -20
Schraube fest.

/

Huckepack-
Adapter

Y Zoll x 20
Befestigungsschraube

StarPointer-
Sucherfernrohr

ABB. 2 — MIT AUFGESETZTEM HUCKEPACK-ADAPTER,
STARPOINTER UND KAMERA



INSTALLATION — FUR C11- unD C14-MODELLE

1. Entfernen Sie die beiden Schrauben auf der hinteren ~
Zelle des Teleskoptubus (gegentiber der Position des Huckepack-
Sucherfernrohrs). Montierung

2. Richten Sie die Langlocher an der Adapterplatte mit den
Offnungen an der hinteren Zelle des Teleskops aus.

3. Stecken Sie die 8 x 32 x 7/8 Zoll Schrauben durch die
Locher in der Adapterplatte und schrauben Sie sie in die Adapter-
hintere Zelle.

4. Fir C11-Teleskope — Setzen Sie den Huckepack
Adapter so oben auf die Adapterplatte, dass die Locher
im Huckepack—AgIapjcer mit der.\ beiden duBerst linken C14 Offnungen
Léchern (wenn Sie hinter der hinteren Zelle des
Teleskops stehen) ausgerichtet sind. Stellen Sie
mit Hilfe dieser Locher sicher, dass lhre Kamera

Offnungen

waagerecht ist, wenn sie auf der Montageplattform des k J

Adapters platziert wird. ABB. 3 — MiT HuckePACK-ADAPTER, ADAPTERPLATTE FUR C11/C14
5. Fir C14-Teleskope — Setzen Sie den Huckepack-

Adapter so oben auf die Adapterplatte, dass die Lécher

im Huckepack-Adapter mit den beiden duBerst rechten

Loéchern (wenn Sie hinter der hinteren Zelle des 4 )

Teleskops stehen) ausgerichtet sind. Stellen Sie mit Hilfe Huckepack-Adapter
dieser Locher sicher, dass lhre Kamera waagerecht ist, 1
wenn sie auf der Montageplattform des Adapters
platziert wird.

6. Stecken Sie die 8 x 32 x 5/8 Zoll Schrauben durch die
Locher im Huckepack-Adapter und schrauben Sie sie in
die Locher an der Adapterplatte.

7. Nun kann die Kamera oder das Spotting-Scope oben
auf der Huckepack-Montierung installiert werden. Dazu
machen Sie zuerst die Gewindel6cher unten an der
Kamera oder dem Spotting-Scope ausfindig. Setzen
Sie die Kamera oder das Spotting-Scope oben auf den
Huckepack-Adapter und schrauben Sie die % -20
Schraube fest.

Adapterplatte

ABB. 4 — MiT HuCKEPACK-ADAPTER, ADAPTERPLATTE FUR C11/C14

ACHTUNG: ScHRAUBEN SIE DIE SCHRAUBEN BEIM
ENTFERNEN DER HUCKEPACK-MONTIERUNG NICHT

GANZ IN DIE HINTERE ZELLE DES TELESKOPS EIN. DIE
SCHRAUBEN SIND SO LANG, DASS SIE DIE BEWEGUNG DES
PRIMAREN SPIEGELS BEHINDERN UND IHN MOGLICHERWEISE
ZERBRECHEN KONNTEN.

GARANTIE; EINGESCHRANKTE EIN-JAHRES-GGARANTIE.
AUF DER CELESTRON-WEBSITE WWW.CELESTRON.COM FINDEN SIE DETAILLIERTE
INFORMATIONEN ZUM KOMPLETTEN CELESTRON-ZUBEHOR.

2835 Columbia Street ® Torrance, CA 90503 U.S.A.

Telefon: 310.328.9560  Fax: 310.212.5835 Produktdesign und Spezifikationen kénnen ohne vorherige
©2010 Celestron Mitteilung gedndert werden.

Alle Rechte vorbehalten. ® Gedruckt in China ¢ 08-10 Far Benutzer von mindestens 13 Jahren entwickelt und bestimmt.



CELESTRON

IMIONTATURA PIGGYBACK PER TUTTI GLI SCT

MANUALE DI ISTRUZIONI
ARTICOLO N. 93609

La montatura Piggyback di Celestron € un accessorio
importante per tutti coloro che sono interessati alla
fotografia astrale nel cielo profondo. Questo adattatore &
stato specificamente concepito per montare la fotocamera
sulla parte superiore di qualsiasi telescopio Celestron SCT/
EdgeHD. Quando si usa il modello NexStar SE, I'adattatore
puo essere montato mentre si sta utilizzando il

cannocchiale cercatore StarPointer per allineare il telescopio.

La montatura Piggyback comprende quanto segue:

Gruppo della montatura Piggyback

Piastra adattatore (per SCT da 11 e 14 pollici)

Due viti di montaggio M4 x 16 mm per i telescopi 6 SE
Due viti di montaggio 8 x 32 x 5/8 di pollice per i
telescopi 5 SE, 8 e 9,25 pollici

Due viti di montaggio 8 x 32 x 7/8 di pollice per il C11
eilC14

INSTALLAZIONE PER | MODELLI DA 5, 6, 8 E 9,25 PoLLICI

1. Togliere le due viti sulla cella posteriore del tubo
del telescopio che si collega al cannocchiale cercatore
StarPointer.

2. Allineare i fori a fessura sulla montatura Piggyback con i
fori della cella posteriore del telescopio.

3. Per i modelli NexStar SE: sistemare lo StarPointer sulla

parte superiore dell’adattatore Piggyback in modo che i

fori sulla staffa dello StarPointer si sovrappongano a

quelli sull'adattatore. (Potrebbe essere pit facile togliere

prima lo StarPointer dalla sua staffa).

4 )
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Ficura 1 — ADpATTATORE PiGGYBACK su NXSE

4. Scegliere le viti della misura opportuna in dotazione

all'adattatore e inserirle nei fori serrandole fino a quando
I'adattatore non ¢ in piano con la cella posteriore.

5. A questo punto si € pronti a montare la fotocamera o

lo spotting scope sulla montatura Piggyback. Per farlo,
individuare il foro filettato di montatura sul fondo
della fotocamera o dello spotting scope. Posizionare
la fotocamera o lo spotting scope sopra |'adattatore
Piggyback, avvitare il bullone 1/4 - 20 e serrare.

4 )

Adattatore
Piggyback
Bullone di

montaggio
Y poll. x20

Cannocchiale
cercatore

StarPointer

Ficura 2 — CoN ADATTATORE PiGGYBACK STARPOINTER E
FOTOCAMERA COLLEGATI.



INSTALLAZIONE PER | MODELLI C11 E C14

1. Togliere le due viti sulla cella posteriore del tubo del
telescopio (in posizione opposta a quella del
cannocchiale cercatore).

2. Allineare i fori a fessura sulla piastra adattatore con i fori
della cella posteriore del telescopio.

3. Inserire le viti 8 x 32 x 7/8 di pollice attraverso i fori sulla
piastra adattatore e avvitarle nella cella posteriore.

4. Per i telescopi C11: posizionare |'adattatore Piggyback
sulla piastra adattatore in modo che i fori sull’adattatore
Piggyback siano allineati con i due fori di estrema
sinistra (quardando da dietro alla cella posteriore del
telescopio). Servirsi dei fori per garantire che la
fotocamera sia in piano quando sara sistemata sulla
piattaforma di montaggio dell’adattatore.

5. Per i telescopi C14: posizionare |'adattatore Piggyback
sulla piastra adattatore in modo che i fori sull’adattatore
Piggyback siano allineati con i due fori di estrema destra
(guardando da dietro alla cella posteriore del
telescopio). Servirsi dei fori per garantire che la
fotocamera sia in piano quando sara sistemata sulla
piattaforma di montaggio dell’adattatore.

6. Inserire le viti 8 x 32 x 5/8 di pollice attraverso i fori
sulla piastra Piggyback e avvitarle nei fori della piastra
adattatore.

7. A questo punto si € pronti a montare la fotocamera o lo
spotting scope sulla montatura Piggyback. Per fare
questo, individuare il foro filettato di montatura sul
fondo della fotocamera o dello spotting scope.
Posizionare la fotocamera o lo spotting scope sopra
I'adattatore Piggyback, avvitare il bullone 1/4 - 20
e serrare.

AVVERTENZA: QUANDO S| TOGLIE LA MONTATURA
PIGGYBACK NON RIAVWITARE DEL TUTTO LE VITI NELLA CELLA
POSTERIORE DEL TELESCOPIO. LE VITI SONO DI LUNGHEZZA
TALE CHE POSSONO INTERFERIRE CON IL MOVIMENTO E
ANCHE SCHEGGIARE LO SPECCHIO PRIMARIO.

~

Montatura
Piggyback

Piastra
Adattatore

Ficura 3 — CON ADATTATORE PIGGYBACK E PIASTRA ADATTATORE
per C11/C14

Adattatore
PiggyBack 1

Adattatore
PiggyBack

FicUrRA 4 — CON ADATTATORE PIGGYBACK E PIASTRA ADATTATORE
pEr C11/C14

GARANZIA: GARANZIA LIMITATA DI UN ANNO.
PER INFORMAZIONI DETTAGLIATE SU TUTTI GLI ACCESSORI CELESTRON,
CONSULTARE IL SITO WEB DI CELESTRON ALL'INDIRIZZO WWW.CELESTRON.COM.

2835 Columbia Street ® Torrance, CA 90503 U.S.A.
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La progettazione e i dati tecnici del prodotto sono soggetti
a cambiamenti senza preavviso.

Progettato e concepito per persone di almeno 13 anni di eta.



